FORMATO PARA LOGOS
	Pasaje bíblico elegido en español 
	

	Verbo o palabra clave escogida del pasaje en estudio y escrita en griego 
	

	Análisis gramatical que da Logos del verbo o palabra escogida (todas sus características: tiempo, modo,  caso, género etc.)
	

	Haz la búsqueda “estadística” (frecuencia con la que aparece la palabra en el NT) de la misma palabra con la ayuda de “análisis de texto” (pega la imagen de la gráfica que te de Logos)
	

	Citas útiles o interesantes de 2 comentarios (1 cita por comentario) que expliquen algo de la palabra escogida del pasaje en estudio 

	

	 Dirección de internet o hipervínculo de: “sermoncentral” al que te lleve Logos, y en el que se pueda ver que aparece un sermón basado específicamente en tu pasaje
	

	Menciona 2 libros más (que no sean comentarios ni léxicos) que, según Logos, también contienen información sobre tu pasaje. También deberás mencionar cuál fue la utilidad de encontrar dicha información. (hazlo con la herramienta: “Buscar este pasaje en toda la biblioteca” )

	


